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Zmluva & 2023 KGR POP3ZS PKBB 033
o vzijomnej spolupraci pri implementicii projektovych aktivit
v ramci narodného projektu
»Podpora pomahajicich profesii 3”
uzatvorena na zaklade § 269 ods. 2 zdkona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich
predpisov (d’alej len ,,Zmluva“) v silade so zikonom €. 121/2022 o prispevkoch z fondov
Europskej iinie a 0 zmene a doplneni niektorych zidkonov medzi:

Realizator: Nairodny institiit vzdelavania a mladeze

Sidlo: Sevéenkova 11, P.O.BOX 58, 850 05 Bratislava

Zastupené: prof. PaedDr. Ivan Pavlov, PhD., generalny riaditel

ICO: 00164348

DIC: 2020798714

Bankové spojenie: Statna pokladnica

Cislo u¢tu IBAN: SK80 8180 0000 0070 0067 3135

Zriadené: Ministerstvom $kolstva, vedy, vyskumu a $portu Slovenskej republiky
Pravna forma: prispevkova organizicia

(d’alej len “NIVaM )

Zriad’ovatel’: Mesto Banovce nad Bebravou

Sidlo: Néam. L. Stira 1/1, 957 01 Banovce nad Bebravou
1CO: 00310182

Bankové spojenie: VUB as.

Cislo iétu IBAN: SK37 0200 0000 0016 4167 9855

Statutirny zastupca: Ing. Robert Gasparik, primator mesta

(dalej len “Zriad’ ovatel’ )

Nazov §k0]y; Zakladna skola

Sidlo: Skolské 1123/29, 957 01 Banovce nad Bebravou
ICO: 31202659

Bankové spojenie: Prima banka Slovensko a.s.

Cislo iétu IBAN: SK40 5600 0000 0006 6804 7001

Statutirny zdstupea: Mgr. Renata Gieciové, riaditelka skoly
(d’alej len “Skola )

(* NIVaM, Zriadovatel’ a Skola dalej spolu len ako ,,Zmluvné strany* a samostatne len ako ,,Zmluvna
strana‘’)

Zmluvné strany sa dohodli, re$pektujic vieobecne zaviazné pravne predpisy Slovenskej republiky ako

aj pravne predpisy Eurdpskej Gnie, na nasledovnom zneni Zmluvy:
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CL1
Uvodné ustanovenia

NIVaM zabezpetuje realizaciu narodného projektu pod nazvom ..Podpora pomahajucich profesii 3“.

Projekt je spolufinancovany z prostriedkov Eurépskeho socialneho fondu + v ramei Programu Slovensko;

Ciel politiky 4 - Socialnejsia a inkluzivnejsia Eurdpa;

Priorita: 4P2 Kvalitné a inkluzivne vzdelavanie;

Specificky ciel': ESO4.5 (e) ZvySenie kvality, inkluzivnosti a t¢innosti systémov vzdelavania a odborne;j

pripravy, ako aj ich relevantnosti z hladiska trhu prace okrem iného prostrednictvom potvrdzovania

vysledkov neformalneho vzdelavania a informalneho udenia sa s ciefom podporit nadobudanie

kligovych kompetencii vratane podnikatel'skych a digitalnych zruénosti, a tiez prostrednictvom podpory

zavadzania systémov dualnej odbornej pripravy a uéniovskej pripravy (ESF+);

Specificky ciel: ESO4.6 (f) Podpora rovného pristupu, a to najmé znevyhodnenych skupin, ku

kvalitnému a inkluzivnemu vzdelavaniu a odbornej priprave a podpora ich tspe3ného ukonéenia, po¢niic

vzdelivanim a starostlivostou v ranom detstve cez vieobecné a odborné vzdelavanie a pripravu az po

terciarnu Groved a vzdelavanie a udenie dospelych vratane ulahéovania vzdelavacej mobility pre vietkych

a pristupnosti pre osoby so zdravotnym postihnutim (ESF+);

Na realizaciu Projektu uzavrie NIVaM s Ministerstvom skolstva, vedy, vyskumu a portu Slovenskej

republiky (d’alej len MS$VVa8) Zmluvu o poskytnuti nenavratneho finanéného prispevku (dalej len

"Zmluva o NFP").

Postupy a pravidla vyplyvajuce z pravnych predpisov uvedenych v Zmluve su obsiahnuté:

- Vo vyzve na predlozenie Zziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku (dalej len
_ZoNFP*), na zéklade ktorej bol narodny projekt ,,Podpora pomahajucich profesii 3* predlozeny:

- v Zmluve o NFP uzatvorenej medzi Prijimatelom a Poskytovatel'om .

Pred ustanoveniami tejto Zmluvy maji prednost’ ustanovenia Zmluvy o NFP.

ClL.2
Zakladné definicie a pojmy

Za Gcelom zvysenia pravnej istoty Zmluvnych strén sa pojmy nachadzajiice v tejto Zmluve vykladaja v

zmysle ich definicie uvedenej v ¢lanku 1 prilohy ¢. 1 Zmluvy o NFP, ktorymi st vieobecné zmluvné

podmienky (dalej len ,,VZP™) zverejnené v Centralnom registri zmlav.

Dalgie definicie na ugely tejto Zmluvy:

a) Poskytovatel’ - Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky ako
sprostredkovatel'sky organ (dalej len MSVVaS);

b) Projekt - narodny projekt ,,Podpora pomahajtcich profesii 3* (d'alej len POP 3);

¢) Prijimatel’ - Narodny institat vzdelavania a mladeZe — subjekt (prijimatel’) uvedeny v Zmluve o NFP
zodpoveda za finanéni a vecnu stranku Projektu (d’alej len NIVaM);

d) Skola - subjekt zicastiiujici sa na Projekte, ktory za a&elom realizacie Projektu, na zaklade tejto
Zmluvy, vstipil ako Zmluvna strana (uzivatel’) do pravneho vztahu s NIVaM;

¢) Zriad’ovatel’ - pravnicka osoba alebo fyzicka, ktord v zmysle ustanoveni zakona &. 596/2003 Z. z.
o §tatnej sprave v Skolstve a Skolske; samosprave a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorich predpisov méze zaradit zriad'uje Skolu alebo 3kolské zariadenie;
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f) Bankovy ufet NIVaM - bankovy Glet vedeny v Statnej pokladnici v mene EUR uvedeny pri
identifikacii NIVaM ako Zmluvnej strany;

g¢) Bankovy iudet Zriad’ovatel’a - bankovy ucet vedeny v mene EUR uvedeny pri identifikdcii
Zriad'ovatel'a ako Zmluvnej strany;

h) Bankovy uéet Skoly - bankovy uget vedeny v mene EUR uvedeny pri identifikacii $koly ako
Zmluvnej strany;

i) Zmluva - Zmluva o vzijomnej spolupraci pri implementacii projektovych aktivit v rAmci Projektu
uzatvorena medzi Zmluvnymi stranami,

j)  Utivatel’ - subjekt, ktorému prijimatel’ alebo partner poskytuje finanéné prostriedky z prispevku na
zéklade predchadzajuceho sthlasu poskytovatela a v stlade so zmluvou uzavretou medzi
prijimatel'om a uzivatel'om.

Pouzité skratky, pod ktorymi sa rozumie:

- PA pedagogicky asistent,

- PV pomocny vychovavatel,

- RA rodi¢ovsky asistent,

- SPT Skolsky podporny tim,

- SDK Skolsky digitalny koordinétor,
- JC jednotkova cena

- SSIN Standardna stupnica jednotkovych nakladov

QL3
Predmet zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je poskytnutie finanénej podpory pre Skoly z prostriedkov Eurépskeho
socidlneho fondu plus a vymedzenie zmluvnych podmienok, prdv a povinnosti Zmluvnych stran
podiel'ajucich sa na implementacii projektovych aktivit v ramei Projektu.

Zmluva d’alej uréuje poziadavky tykajiice sa spravneho manazmentu prostriedkov finanéného prispevku
priznaného na realizaciu Projektu zo strany Zmluvnych stran, ako aj podmienky tykajice sa vratenia
finan¢nych zdrojov poskytnutych neopravnene.

NIVaM sa podpisom tejto Zmluvy zavizuje, Ze pri implementacii projektovych aktivit v ramci Projektu
bude postupovat’ v silade s ustanoveniami tejto Zmluvy a v sulade so vietkymi dokumentmi, na ktoré
Zmluva odkazuje.

Zriad'ovatel a/alebo Skola sa podpisom tejto Zmluvy zavizuji, Ze v ramci vzajomnej spoluprace pri
implementacii projektovych aktivit daného Projektu budi zabezpedovat® vietky Cinnosti a aktivity v
silade s ustanoveniami tejto Zmluvy a platnymi vnitornymi predpismi a postupmi tykajlicimi sa
implementacie Projektu vvdanymi NIVaM a v stlade s aktualne platnou legislativou SR.
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ClL4
Daba platnosti zmluvy

Zmluva sa uzatvara na dobu realizacie projektovych aktivit odo diia nadobudnutia G¢innosti tejto Zmluvy
do 31.08. 2024.

CL5
Prava a povinnosti NIVaM

NIVaM zodpoveda za celkovi koordinaciu, riadenie a implementaciu Projektu. NIVaM d'alej zodpoveda
najmi za zabezpe€enie spravneho riadenia finanénych prispevkov uréenych na realizaciu Projektu
vietkymi Skolami zapojenymi do implementacie projektovych aktivit.

NIVaM ma pravo vyzadovat od Skoly a/alebo od Zriadovatela vietky dokumenty a informacie

umoZziujice mu riadne plnenie povinnosti vo¢i Poskytovatel'ovi, ktoré NIVaM vyplyvajil zo Zmluvy o

NEP pre tento Projekt.

Ak na zaklade kontrolnych ukonov zo strany NIVaM déjde k zisteniu, ze Skola je prijimatelom

finanénych prostriedkov EU alebo iného finanéného mechanizmu (napr. nérsky, $vajéiarsky, Plan obnovy

a odolnosti SR alebo iné), ktoré maji rovnaké zameranie, ciel’ a cielovu skupinu, je NIVaM opravneny

pozastavit' refundaciu finanénych prispevkov podla tejto Zmluvy, pokial kola nepreukaze, Ze nedoslo

k prekryvaniu vydavkov v rmci tohto Projektu s inym projektom.

Ak na zéklade kontrolnych tikonov zo strany NIVaM déjde k zisteniu, ze Skola alebo Zriad'ovatel

neposlala dokumentaciu k JC najneskér do 15. dita nasledujuceho mesiaca, za predchadzajuci mesiac,

NIVaM je opravneny vyzvat Skolu alebo Zriad’ovatel'a o dolozenie chybajticej dokumentacie v 15 diiovej

lehote, ktora zagina plynut’ ditom dorugenia vyzvy. Ak Skola poZadovant dokumentaciu nedoruéi v ramei

dodatoénej lehoty podl'a predchadzajicej vety, NIVaM je opravneny zaat' konanie o odstiipenie od tejto

Zmluvy.

NIVaM je povinny:

a) zabezpedit spravnost’ realizacie Projektu a bezodkladne informovat Skolu a Poskytovatela
o vietkych skutoénostiach, ktoré mézu mat’ negativny vplyv na lehoty a/alebo rozsah realizovanych
aktivit v rdmei Projektu;

b) poskytovat' Skole tie dokumenty a/alebo informacie ziskané od Poskytovatela, ktoré mézu byt
potrebné pri realizacii projektovych aktivit, a to v papierovej alebo elektronickej forme;

c) bezodkladne prevadzat prislusné &asti finanéného prispevku uréeného na obsadené pracovné
miesto Skoly priamo na bankovy uget Zriad'ovatel'a/a alebo Skoly uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy;

d) koordinovat informaéné aktivity realizované Skolou vyplyvajiice z ustanoveni uvedenych
v Zmluve o NFP;

¢) implementovat aktivity dohodnuté so Skolou, ktoré sii nevyhnutné pre wplnu realiziciu cielov
Projektu.

NIVaM sa zavizuje po predlozeni Giplnej a spravnej podpornej dokumentacie zo strany Skoly alebo

Zriad'ovatel'a uvedenej v C1. 7 bod 3 pism. d) a Cl. 8 bod 1 a bod 2 tejto Zmluvy uhradzat’ opravnené

vydavky jednotkovej ceny v ramci standardnej stupnice jednotkovych nakladov (.d’alej len SSIN) pre

PA, PV/RA, SDK a é&lenov SPT prijatych na zaklade pracovnej zmluvy na novovytvorené pracovné
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miesto a/alebo zachovanych existujicich pracovnych miest podporenych z Eurdpskeho socialneho fondu
plus (dalej aj ,ESF+7).

CL 6
Prava a povinnosti Zriad’ovatel'a

Zriadovatel’ je povinny pouZit finanéné prostriedky poskytnuté zo strany NIVaM na thradu opravnenych
vydavkov JC v ramci SSIN pre PA, PV/RA, $DK a &lenov SPT v celom rozsahu a vyluéne len na 0cel
definovany touto Zmluvou.

Zriadovatel sa zavizuje vytvorit rezervu finanénych prostriedkov z vlastnych zdrojov a v pripade potreby
ich poskytnit’ $kole na preklenutie asoveho nestiladu medzi vyplatou mzdy PA/PV/RA, SDK a ¢lenov
$kolského podporného timu a ihradou opravnenych vydavkov JC v ramei SSIN pre PA, PV/RA, SDK
aélenov SPT za podmienok uvedenych v Cl. 7 bod 3 pism. e) tejto Zmluvy (v pripade vstupu do
narodného projektu, ako aj na konci kalendarneho roka).

Zriad'ovatel' je opravneny za Gcelom postidenia, ¢i financné prosiriedky poskytnuté zo strany NIVaM
v ramci realizacie Projektu si vyuzivané vyluéne na (el definovany touto Zmluvou a v sulade s
prislusnymi pravnymi predpismi, vykonat kontrolu Skoly.

Zriad'ovatel podpisom tejto Zmluvy prehlasuje, ze suhlasi s vyligenim postipenia akejkol'vek
pohl'adavky voci NIVaM vyplyvajiicej z tejto Zmluvy na tretiu osobu, a to bez ohladu na pravny titul,
pravnu formu alebo spdsob postipenia takejto pohladavky.

7riadovatel sa zavizuje zabezpegit’ dodrziavanie vietkych prav a povinnosti Skoly vyplyvajicich z tejto
Zmluvy.

CL7
Priva a povinnosti Skoly

Skola alebo Zriad'ovatel' ma pravo NIVaM kedykol'vek poziadat, aby sa obratil na Poskytovatela so
siadostou o poskytnutie informacii potrebnych pre spravnu realizaciu asti Projektu nachadzajicej sa
v kompetenciach Skoly. Vo vyssie uvedenom pripade st kola a/alebo Zriadovatel' zéroveii povinni
poskytnut NIVaM nalezita saéinnost, najmi viak poskytnit mu vietky informicie a/alebo dokumenty
potrebné na pripravu yiadosti o poskytnutie Ziadane] informacie.

Skola a/alebo Zriadovatel sa v ramci realizacie tohto Projektu zavizuje:

a) Vytvorif pracovné miesto pre PA, PV/RA, $DK a lenov SPT najneskor k 1.10.2023 uhrddzanych
v ramci Projektu, po¢inajuc diiom Gi¢innosti tejto Zmluvy v salade s postupom obsadzovania
pracovnych pozicii pedagogickych zamestnancov a odbornych zamestnancov v materskych,
zikladnych a strednych 3kolach podl'a platnej legislativy a programovych dokumentov a tento postup
dodrziavat’ potas implementacie aktivit Projektu;

b) vykazovat v rdmci stvrtroéného statistického vykazu o praci Skoly Skal (MSVVaS SR) pozicie PA,
PV/RA, SDK a &lenov $PT a financovanych v ramei Projektu;

¢) v pripade, ak Skola je prijimatel'om finanénych prostriedkov EU alebo iného finanéného
mechanizmu (napr. nérsky, §vajéiarsky, plan obnovy a odolnosti SR alebo ing), ktoré maji rovnaké
sameranie, ciel aciefovil skupinu, je povinna tato skutoénost ozndmit' prislusnému
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d)

administrativnemu zamestnancovi projektovej kancelarie NIVaM a zabezpecit', aby nedochadzalo
k prekryvaniu sa vydavkov v rdmci Projektu s tymito projektmi alebo finanénymi mechanizmami;
riadit’ sa pokynmi NIVaM pri implementacii Projektu.

Skola je povinna:

a)

b)

g)

h)

),

k)

prijimat’ vietky opatrenia nevyhnutné pre v&asni a upln( implementaciu projektovych aktivit
v ramci tohto Projektu; -

prijimat’ vSetky potrebné opatrenia umoziiujice riadne plnenie povinnosti NIVaM, ktoré mu
vyplyvaji zo Zmluvy o NFP, za tymto Gcelom je Skola povinna poskytovat NIVaM vsetky
pozadované dokumenty a‘alebo informécie, a to v lehotach, ktoré NIVaM umoznia véasnu realizaciu
povinnosti vo¢i Poskytovatel'ovi definovanych v Zmluve o NFP;

posielat’ dokumentaciu k JC najneskér do 15 dita nasledujiceho mesiaca, za predchadzajici mesiac
podla ¢lanku 5 ods. 4 tejto Zmluvy;

pre potreby monitoringu v lehotich uréenych NIVaM, poskytovat’ mu potrebné doklady vo forme
ur¢enej NIVaM;

pre potreby tihrady opravnenych vydavkov JC v ramei SSIN pre PA, PV/RA, SDK a élenov SPT pri
uzatvarani pracovného pomeru, poskytnat’ NIVaM vietky doklady podl'a pokynov NIVaM a v silade
s implementaénym manudlom vydanym NIVaM pred vstupom do narodného projektu;

pouzit’ finanéné prostriedky poskytnuté z vlastnych zdrojov Zriad’'ovatel'a na preklenutie ¢asového
nestladu medzi vyplatou mzdy PA, PV/RA, SDK a ¢lenov SPT a jej thradou opravnenych vydavkov
)C v ramci SSIN pre PA, PV/RA, SDK a ¢lenov SPT zo strany NIVaM;

uchovavat’ kompletnii dokumentéciu sivisiacu s implementaciou tohto Projektu do diia uréeného v
Zmluve o NFP;

NIVaM bezodkladne informovat' o vyznamnych skutoénostiach, ktoré by mohli mat’ vplyv na
spravnost, véasnost, efektivnost’ a/alebo komplexnost realizovanych projektovych aktivit;

za G¢elom spravnej identifikacie kazdej finanénej operacie sii Skola a/alebo Zriad'ovatel povinni
viest’ osobitné O¢tovnictvo realizacie tohto Projektu, a to takym spdsobom, aby bolo moZné v sulade
zo zdkonom ¢. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v zneni neskorSich predpisov a zdkonom ¢. 121/2022 Z.
z. o prispevkoch z fondov Eurdpskej unie a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov identifikovat
kazda finanénu operaciu v ramci tohto Projektu;

znasat plnii a vyluénii zodpovednost za realizaciu loh, ktoré boli Skole v ramci implementacie tohto
Projektu pridelené;

zodpovedat’ za odstranenie zistenych nedostatkov pri realizacii iloh v ramci implementacie tohto
Projektu.

Zriad'ovatel a/alebo Skola podpisom tejto Zmluvy udel'uje sihlas so spracovavanim idajov tykajicich sa
Projektu na tcely jeho monitorovania, kontroly, evalvacie, propagacie a hodnotenia v silade s aktualne

platnou legislativou SR.

Zriad'ovatel’ a/alebo Skola d’alej prehlasuje, Ze sithlasi s vylugenim postipenia akejkol'vek pohladavky
vyplyvajicej z tejto Zmluvy voéi NIVaM na tretiu osobu, a to bez ohl'adu na pravny titul, pravnu formu
alebo spdsob postiipenia tejto pohladavky.
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Rozpocet a platby

NIVaM sa zavizuje poukazovat finanéné prostriedky na {ihradu opravnenych vydavkov JC v ramci SSIN
pre PA, PV/RA, $DK a &lenov SPT podla dorugenych podkladov uvedenych v implementaénom manuali
vydanym NIVaM priamo na Bankovy icet Zriad'ovatela /a alebo Skoly uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy.
Opravnenymi vydavkami na preplatenie v ramci JC s tie vydavky, ktoré vznikli od 1.9.2023 resp. od
uzatvorenia pracovnopravneho vztahu podla tejto zmluvy.

Finanéné prostriedky budd z Bankového a¢tu NIVaM prevadzané sposobom uvedenym v bode 1 tohto
¢lanku v lehotach uréenych NIVaM.

Zriadovatel sa zavizuje poskytnuté financné prostriedky pouzit na realizaciu aktivit
v ramci tohto Projektu.

Zriadovatel sa zavizuje uhradit’ opravnené vydavky JC v ramci SSIN pre PA, PV/RA, SDK a ¢lenov
SPT na Projekt z vlastnych zdrojov. Tieto mu budi néasledne pri jednotlivych platbach
v opravnenej vyske uhradené.

V pripade konca kalendérneho roka mzdové naklady za mesiac december vloZen¢ na depozitny et budu
zo strany NIVaM uhradené po tom, Co Zriad'ovatel a Skola splnia podmienky stanovené touto Zmluvou.
Narok na vyplatenie platby vznikne iba v pripade, ak Zriadovatel' a/alebo Skola NIVaM predlozi
prislusné podklady k Ziadosti o platbu uvedené v &l. 7 bod 3 pism. d) a Cl. 8 body 1 a 2 tejto Zmluvy.

CL9
Vritenie prostriedkov

Ak bude na zaklade kontrolnych (konov realizovanych opravnenymi organmi alebo inym sposobom
zistené, 7e finanéné prostriedky boli pouzité veelku alebo séasti v rozpore s ich uréenim, bez dodrzania
platnych postupov alebo sa zisti, Ze prostriedky boli ziskané nezakonne alebo v nadmernej vyske, je
Zriadovatel' povinny tieto prostriedky podl'a pokynov NIVaM vratit, a to celé alebo scasti, v lehote 30
kalendarnych dni od vyzvania na Bankovy icet NIVaM.

V pripade, ak Zriad'ovatel' a/alebo Skola, neoprivnene ziskany alebo nespravne pouzity finanény
prispevok alebo jeho gast’ v lehote stanovenc] podla bodu 1 tohto ¢lanku nevrati, NIVaM odpodita sucet
sim neopravnene ziskaného alebo nespravne pouzitého finanéného prispevku od sumy nasledujuceho
finanéného prispevku. V pripade, ak suma neopravnene ziskaného alebo nespravne pouzitého finanéneho
prispevku presiahne sumu zostavajiicu na vyplatenie alebo realizacia dalSieho odpocitania uz
z akychkolvek dévodov nie je mozna, NIVaM pozastavi nasledujiicu platbu a prijme opatrenia zamerané
na vymozenie dlZnej casti finan¢ného prispevku, a to uplatnenim vSetkych dostupnych pravnych
prostriedkov. Naklady na dkony zamerané na vymozenie neopravnene ziskaného alebo nespravne
pouzitého finanéného prispevku znasa Zriad'ovate!l’ a/alebo Skola.
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CL 10
Finan¢éna kontrola a audit

Pre potreby kontroly a auditu sa Zriad'ovatel’ a/alebo Skola zavizuju:

podrobit’ sa kontrolnym tikonom, ktoré budi realizované spdsobom upravenym v zdkone ¢. 121/2022 Z.
z. o prispevkoch z fondov Eurdpskej tinie a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov, a v Zmluve o NFP.
NIVaM je opravneny kontrolovat’ akékol'vek skutognosti siivisiace s projektom, a to kedykol'vek pocas
Géinnosti tejto Zmluvy;

uchovdvat' kompletni dokumenticiu a udaje tykajuce sa realizdcie Projektu po dobu urdent
v ¢l. 7 bod 3 pism. g ) tejto Zmluvy, najmi viak vetky dokumenty tykajace sa vydavkov, a to bud’ v
podobe originalu alebo ich képie, ktorveh zhoda s origindlom bola potvrdend osobou opravnenou
zastupovat’ Zriad'ovatel'a, za dokumenty podl'a predchadzajiicej vety sa povaZuji dokumenty v zmysle
usmerneni SO alebo iné dokumenty s rovnakou dékaznou hodnotou;

umoznit’ Poskytovatel'ovi a inym opravnenym osobam po dobu trvania implementacie tohto Projektu,
realizovat’ kontrolné tikony spdsobom upravenym v Zmluve o NFP;

bez zbytoéného odkladu poskytovat opravnenym inititGicidm uvedenym v bode 3 tohto &lanku nimi
ziadané doklady a/alebo informacie, spristupfiovat’ im G¢tovné knihy, finanéné doklady a vietku prisludni
dokumentaciu tykajicu sa implementacie aktivit tohto Projektu.

CL 11
Informaécia a propagacia

Zmluvné strany sa zavizuji aktivne posobit’ v rimci zverejfiovania informacii tykajiicich sa realizicie
Projektu a jeho financovania, pri¢om Zriad'ovatel a Skola sa zéroveii zaviizuju dodrziavat’ pokyny vydané
NIVaM v tejto oblasti.

Zriad'ovatel sa zavizuje, ze Skola umiestni informaciu o zapojeni sa do Projektu, vratane uvedenia
relevantnej publicity v zmysle usmerneni NIVaM.

Zriad'ovatel a/alebo Skola podpisom tejto Zmluvy suhlasi so zverejiiovanim informacii
o implementacii aktivit Projektu zo strany N1VaM v akejkol'vek forme a v akychkol'vek médiach.

V pripade zverejiiovania akychkol'vek informacii o implementacii aktivit tohto Projektu zo strany Skoly
a/alebo Zriad'ovatela sa Zriadovatel zavidzuje poziadat NIVaM o udelenie suhlasu s obsahom
zverejiiovane] informacie pred jej zverejnenim.

Cl 12
Osobitné ustanovenia

Zmluvné strany sa zavizuji realizovat’ aktivity tohto Projektu po celi dobu jeho trvania, to neplati v
pripade, ak sa vyskytnii skutoCnosti neodvratitelne vedice k nutnosti upustenia od udasti
na realizacii aktivit Projektu.

Ktordkol'vek zo Zmluvnych stran je v silade s § 344 a nasl. Obchodného zakonnika opravnena od tejto
Zmluvy odstapit, ato v pripade podstatného porusenia povinnosti podla tejto Zmluvy a v pripade
nepodstatného porusenia povinnosti .

V pripade podstatného porusenia povinnosti podla tejto Zmluvy je Zmluvna strana opravnena odstipit
od tejto Zmluvy bez zbytoéného odkladu po tom, ako sa o tomto poruseni dozvedela.
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Za podstatné porusenie povinnosti podI'a tejto Zmluvy sa povazuje:

a) nesplnenie povinnosti zo strany Skoly / Zriad'ovatela podl'a €lanku 7 ods. 2 pism. a) tejto Zmluvy;

b) nedolozenie chybajiicej dokumentécie zo strany Skoly / Zriad'ovatel'a, a to ani v dodato¢nej lehote
podla ¢lanku 5 ods. 4 tejto Zmluvy;

¢) nesplnenie povinnosti zo strany Skoly / Zriad'ovatel'a podl'a ¢lanku 7 ods. 2 pism. ¢) tejto Zmluvy.

V pripade nepodstatného porusenia povinnosti podra tejto Zmluvy je Zmluvna strana opravnena odstiipit

od tejto Zmluvy, ak Zmluvna strana, ktora je v omeSkani s plnenim povinnosti podla tejto Zmluvy,

nesplni povinnost ani v dodatoénej primeranej lehote, ktoré jej na to bola Zmluvnou stranou v pisomnom

vyzvani poskytnuta.

Odstipenie od tejto Zmluvy je t¢inné diiom pisomného dorucenia odstupenia druhej zmluvnej strane na

adresu uvedenti v zahlavi tejto Zmluvy. V pripade odstipenia od Zmluvy zo strany NIVaM je odstapenie

od tejto Zmluvy u¢inné ditom dorugenia pisomného odstipenia Zriad'ovatelovi Skoly.

CL 13
RieSenie sporov

V pripade vzniku sporu medzi Zmluvnymi stranami v rozsahu vykladu a/alebo realizAcie ustanoveni tejto
Zmluvy, alebo vzniku dévodu na odstipenie od tejto Zmluvy sa Zmluvné strany zavdzujl, ze podnikni
vietky dostupné kroky, aby dany spor urovnali zmierom. Za i¢elom uzatvorenia zmieru kazda Zmluvna
strana uréi osobu opravneni rokovat vo veciach tejto Zmluvy v mene Zmluvnej strany (d’alej len
.Povereny zastupca Zmluvnej strany™).

Ulohou Poverenych zastupcov Zmluvnych strdn bude v lehote jedného (1) mesiaca
odo diia vzniku sporu vypracovat a predlozit pisomny navrh riedenia tohto sporu. Po odsthlaseni
navrhnutého riefenia sporu oprivnenymi zastupcami Zmluvnych strdn sa toto rieSenic stiva
pre Zmluvné strany zaviznym.

Ak riesenie navrhnuté Poverenymi zdstupcami Zmluvnych stran nebude odsihlasené opravnenymi
zastupcami Zmluvnych strén, rozhodne o tomto spore prislusny siid.

ClL 14
ZAvereéné ustanovenia

Prava a povinnosti Zmluvnych stran touto Zmluvou neupravené sa spravuju prislu$nymi pravnymi
predpismi platnymi a a¢innymi v Slovenskej republike.

Tato Zmluva sa vyhotovuje v slovenskom jazyku, v styroch (4) rovnopisoch rovnakej pravnej sily,
pri¢om po jej podpisani opravnenymi zastupcami Zmluvnych stran obdrzi Skola alebo Zriad'ovatel’ dva
(2) rovnopisy a NIVaM dva (2) rovnopisy.

Tato Zmluva nadobida platnost’ diiom vyhlasenia vyzvy na predlozenie Ziadosti o NFP pre narodny
projekt ,,Podpora poméhajicich profesii 3* zo strany MSVVa$ a tiginnost’ diiom nasledujicim po dni
jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv. Zverejnenie tejto Zmluvy v Centralnom registri zmliv
zabezpeci N1VaM.

Akékol'vek zmeny a/alebo doplnenia tejto Zmluvy sa mdzu vykonat vyluéne riadne oé¢islovanym
pisomnym dodatkom schvalenym a podpisanym opravnenymi zastupcami Zmluvnych stran. Dodatok k
tejto Zmluve nadobiida platnost’ diiom jeho podpisania a i¢innost’ ditom nasledujucim po dni jeho
zverejnenia v Centralnom registri zmlav SR. Zmena v identifikaénych adajoch Zmluvnych stran
uvedenych v zéhlavi tejto Zmluvy (zmena s deklaratérnym G¢inkom), nie je zmenou, ktora pre svoju
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platnost’ vyZzaduje zmenu tejto Zmluvy pisomnym dodatkom. Takito zmenu jedna Zmluvnd strana oznidmi
druhej Zmluvnej strane bezodkladne na adresu uvedenii v zahlavi tejto Zmluvy a premietne sa do Zmluvy
pri najblizSom pisomnom dodatku. Stucast'ou oznamenia s doklady, z ktorych prisluina zmena vyplyva.
Zmluvné strany sa zavizuju vzajomne si poskytovat’ vietku potrebnii sii¢innost’ pri plneni zavizkov
vyplyvajicich z tejto Zmluvy.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si opravnené tiito Zmluvu uzatvorit’, uzatvaraji ju na zaklade skuto¢nej,
slobodnej a vaznej vole, zneniu tejto Zmluvy zhodne porozumeli, sihlasia s nim a voéi jej forme a obsahu
nemajl ziadne vyhrady, o potvrdzuji svojimi podpismi

Nadrodny institit vzdeldvania a mlddeze AUG. 2023
. L
Sevcenkova 11, 850 05 Bratislava ...

prof. PaedDr. van Pavlov, PhD. NARQP* N
generdiny riaditel ;

peciatka a podpis Statutdraeho zdstupcu

Skola:

pecial.



